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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 562/2006 attieciba uz parbauZu pastiprinasanu attiecigajas
datubazes pie aréjam robezam



PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Lai palielinatu drosibu zona bez ieks€jas robezkontroles, priekSlikums ietver mérktiecigu
grozijumu Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006,
ar kuru ievie§ Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglament€ personu parvieto$anos par
robezam (Sengenas Robezu kodekss). Sis priekslikums ir atbilde uz Padomes 9.un
20. novembra secindgjumos pausto aicindjumu, kura Komisija tika aicinata ,iesniegt
priekslikumu Sengenas Robezu kodeksa mérktiecigai parskatiSanai, lai paredzetu ES
valstspiederigo sistematiskas kontroles pie Sengenas aréjam robezam, tostarp biometriskas
informacijas parbaudes, veicot salidzinaSanu ar attiecigajam datubazém — pilnigi izmantojot
tehniskos risinajumus, lai nekavetu raitu kustibu”.

Ar priekSlikumu ir planots noteikt dalibvalstim par pienakumu attieciba uz personam, kuras
izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (proti, ES pilsoni un
vinu gimenes locekli, kuri nav ES pilsoni), kad tas $kérso aréjo robezu, veikt sistematiskas
parbaudes, parbaudot informaciju pazaudéto un nozagto dokumentu datubazes, ka ari, lai
parliecinatos, ka §is personas nerada draudus sabiedriskajai kartibai un iek3gjai drosibai. So
pienakumu pieme&ro pie visam ar&jam robezam, proti, pie gaisa, jiiras un sauszemes robezam —
gan pirms ieceloSanas, gan pirms izceloSanas. Tomeér gadijumos, kad visu personu, kuras
izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, sistematiska parbaude
péc datubazém var€tu izraisit nesamérigu ietekmi uz satiksmes plismu pie robezas,
dalibvalstis var veikt tikai mérktiecigas parbaudes datubazes, ja riska izvertejums liecina, ka
tas nerada riskus saistiba ar iek$gjo dro$ibu, sabiedrisko kartibu, dalibvalstu starptautiskajam
attiecibam vai apdraud&jumu sabiedribas veselibai.

Dalibvalstim ir pienakums veikt sistematiskas treSo valstu valstspiederigo parbaudes,
parbaudot informaciju visas datubazes pirms iecelosSanas, tau pasreiz&jos noteikumos nav
paredzets sabiedriskas kartibas un ieks€jas drosibas apsvérumu noliikos sistematiski veikt
parbaudes pirms izceloSanas. Grozijums saskanos pienakumus ari pirms izceloSanas
sistematiski parbaudit, ka tresas valsts valstspiederigais neapdraud sabiedrisko kartitbu un
ieksgjo drosibu.

Sis priekslikums ir reakcija uz terorisma draudu pieaugumu Eiropa, ka to ir apliecinajusi
uzbrukumi Parizé, Kopenhagena un Briselg, tatu tam ir janovers§ visi potencialie ieks$gjas
drosibas apdraudgjumi.

Terorisma draudi neaprobezojas ar vienu dalibvalsti un izriet ne tikai no argjiem faktoriem.
Arvalstu kaujinieku teroristu paradiba joprojam izraisa lielas bazas. Pastavigi palielinas to ES
pilsonu skaits, kuri celo uz Siriju un Iraku, lai atbalstitu teroristu grupas. Tiek 1&sts, ka Iidz
5000 ES pilsonu ir devusies uz konflikta zonam® un visdrizak pievienojusies Daesh spekiem.
Daudzi no neseno teroristu uzbrukumu, sakot no Charlie Hebdo 2015. gada janvari, veicgjiem
dzivoja vai tika apmaciti arzemes, teroristu organizaciju kontroletas zonas. DoSanas uz un no
konflikta zonam [nolika atbalstit teroristu organizacijas] konstat€Sana un novérSana ir
apzinata ka prioritate jau 2014. gada. Eiropas Komisija ir pastavigi atbalstfjusi Sengenas
sistémas nostiprinasanu, izdodot ieteikumus robeZparbauzu pastiprinasanai pasreizgja tiesiska
reguléjuma ietvaros. Saja sakariba péc neformalas Eiropadomes 2015. gada 12. februara
Pazinojuma par terorisma apkaroSanu un Padomes prezidentiras 2015. gada marta
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secinajumiem” Komisija atkal uzsveéra iesp&ju un vajadzibu pastiprinat to personu parbaudes,
kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, un sistematiski
veikt $adas parbaudes personam, uz kuram attiecas specifiskais riska novertéjums. Praktiska

vienoto riska raditdju pirmo kopumu attieciba uz arvalstu kaujiniekiem teroristiem, ko
. o G 4
izmantos robezsargi ka palidzibu parbauzu veiksSana™.

Arvalstu kaujinieku paradiba liecina — lai nodroSinatu augstu dro§ibas [imeni zona bez ieks§gjo
robezu kontroles, ir sistematiski japarbauda ari tas personas, kuras izmanto tiesibas brivi
parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

Sis priekslikums uzsver ari vajadzibu parbaudit biometriskos identifikatorus, ka tie ietverti
Padomes Regula (EK) Nr.2252/2004. Minéta regula ieviesa sejas att€lu un pirkstu
nospiedumus ka drosibas elementus ES pilsonu pas€s, lai padaritu tas droSakas un izveidotu
uzticamu saikni starp pases turétaju un pasi. Tapec, ja pastav Saubas par pases autentiskumu
val par tas turétaja likumigo statusu, robezsargiem ir japarbauda Sie biometriskie
identifikatori.

. Saskaniba ar spéeka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Ierosinatais grozijums nodroSinas, ka:

1) personu, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem,
celoSanas dokumentus sistematiski parbauda attiecigajas datubazes, kuras ir informacija par
nozagtiem, nelikumigi piesavinatiem, pazaud€tiem un spéku zaud€jusiem dokumentiem, lai
nodro§inatu, ka $adas personas nesl€pj savu isto identitati, un

2) personas, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, ar1
tiek sistematiski parbauditas attiecigajas datubazes ieks$€jas droSibas un sabiedriskas kartibas
apsveérumu nolikos.

Sada kombinacija no sistematiskam dokumentu un personu iedalu parbaudém attiecigajas
datubazgs dos iesp&ju ari sinergijam sistémas veidosana, kas paslaik nav iesp&jamas, jo pastav
asimetrija starp iesp&jamam sistematiskam dokumentu parbaudém un nesistematiskam
parbaudeém drosibas apsveérumu del. lerosinatais grozijums ir saskana ar vienu no robezu
parbauzu meérkiem, proti, noverst jebkurus draudus dalibvalstu iek$€jai droSibai un
sabiedriskajai kartibai.

Turklat priekslikums paplasinas pienakumu parbaudit arT pirms izceloSanas, ka treso valstu
valstspiederigie nerada draudus sabiedriskajai kartibai un ieksgjai drosibai.
. Saskaniba ar citam ES politikas jomam

P&c ierosinata grozijuma Sengenas Robezu kodekss paliks saskanigs ar parvietosanas brivibu,
kas garantéta Liguma un ka turpmak siki aprakstits Direktiva 2004/38/EK.
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Saraksts ir balstits uz o personu celoSanas tendence€m, modeliem un specifiskajam iezimem, un tas tika
sagatavots, izmantojot ieguldijumu no dalibvalstim, Eiropas Argjas darbibas dienesta, Eiropola un
Frontex.



Pasakumi, ko pie argjam robezam veiks §a grozijuma rezultata, kas sastdv no datubazu
parbaudes drosibas apsvérumu dél, neskar ES pilsonu un vigu gimenes loceklu tiesibas brivi
parvietoties, kas izriet no Iiguma un no Direktivas 2004/38/EK, kur nav ietvertas tiesibas biit
briviem no dro$ibas parbaudém argjo robezu skersosanas gadijuma.

Attieciba uz pasakumiem, kurus robezsargi var veikt, pamatojoties uz datubazu parbauzu
rezultatiem (pozitivajam atbildém jeb ,trapfjumiem”), Direktivas 2004/38/EK VI nodalas
noteikumos dalibvalstim ir atlauts ierobezot ES pilsonu un vinu gimenes loceklu brivu
parvietoSanos sabiedriskas kartibas vai valsts droSibas apsvérumu dél, ar nosacijumu, ka tas
ievero direktiva noteiktas materialas un procesualas garantijas, ka to interpretéjusi Eiropas
Savienibas Tiesa. Pozitiva trapfjuma gadijuma ir jaievero tas normas, uz ko Tiesa atsaukusies
sprieduma lieta C-503/03 Komisija/Spanija un kas ir siki izklastitas arT SIRENE rokasgramata.

Ieverojot to, ka parbauditas datubazes darbojas péc principa ,,ir trapijjums/nav trapijuma”, un
ka vienkarSa ieskatiSanas datubazé netiek ne registréta, ne turpmak apstradata, sistematiskas
to personu parbaudes, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, skars personas datu aizsardzibas tiesibas tikai ierobezota apjoma, ko attaisno izvirzitie
drosibas merki.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 77. panta 2. punkta b) apakSpunkts ir priekslikuma
juridiskais pamats.

Sis priekslikums groza Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regulu (EK)
Nr. 562/2006, ar kuru ievie§ Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvieto$anos par robezam (Sengenas Robezu kodekss), kas tika balstita uz lidzvertigiem
Eiropas Kopienas dibinasanas liguma noteikumiem, proti, attiecigi uz 62. panta 1. punktu
(iek$€jas robezas) un 2. punkta a) apakspunktu (argjas robezas).

o Subsidiaritate

Riciba brivibas, drosibas un tiesiskuma telpa ietilpst dalitas kompetences joma, ko ES un
dalibvalstis dala saskapa ar LESD 4. panta 2. punktu. Tap€c subsidiaritates princips ir
piemérojams, ievérojot LES 5. panta 3. punktu, atbilstigi kuram Savieniba rikojas tikai
atbilstigd apmeéra un vienigi tad, ja paredzetas darbibas mérkus nevar pietiekami labi sasniegt
dalibvalstis centrala vai regionala un viet€ja limeni, bet ierosinatas darbibas méroga vai seku
d¢] tie ir labak sasniedzami Savienibas [imeni.

Sa priekslikuma merkis ir grozit Sengenas Robezu kodeksu, lai paredzétu sistematiskas to
personu kontroles, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, pie argjam robezam, parbaudot informaciju attiecigajas datubazes, pilnigi izmantojot
tehniskos risindjumus, vienlaikus neaizkaveéjot parrobezu kustibas plidumu.

Kontroles pie argjam robezam tiek veiktas visu to dalibvalstu interes€s, kuras ir atc€lusas
iek3gjo robezu kontroli (Sengenas Robezu kodeksa 6. apsvérums); tam biitu japalidz novérst
jebkurus draudus dalibvalstu ieks€jai drosibai. Tap&c Sadas kontroles ir javeic saskana ar
kopigiem noteikumiem.

Attiecigi So merki — izveidot kopigus noteikumus par parbauzu, ko veic pie argjam robezam,
apjomu un veidiem — dalibvalstis vienatné nevar sasniegt pietickama apjoma, un tas ir labak



sasniedzams Savienibas Itmeni. Tadgjadi Savieniba var veikt pasakumus saskana ar
subsidiaritates principu.

. Proporcionalitate

Parbaudito datubazu saturs ir ierobezots un attiecas uz ieksgjai drosibai biitiskiem aspektiem;
visi pamatojumi bridinajumu ievietodanai Sengenas informacijas sistéma ir saistiti ar iek3gjas
drogibas saglabasanu Sengenas valstis, nemot véra to, ka iek$gjas robezas netiek parbauditas.
Tadgjadi sistematiskas parbaudes attiecigajas datubazeés ari attieciba uz personam, kuras
izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tiek veiktas tikai tada
apjoma, cik tas nepiecieSams, lai sasniegtu kadu no meérkiem saistiba ar ar€jo robezu
kontrolem.

Prieks$likuma ir noSkirts starp aréjam gaisa robezam un paréjam aréjam robezam, lai nemtu
veéra pasazieru plismu un infrastruktiiru pie dazado veidu arg€jam robezam. Ja, pieméram,
nemot veéra infrastruktiru un pasazieru plismu, sistematiska parbaude varétu radit nesamerigu
ietekmi uz satiksmes plismu pie robezas, tad pie sauszemes un jiiras robezam var iztikt bez
sistematiskam parbaudém, ja riska izvert€jums liecina, ka tas nerada riskus saistiba ar iek$€jo
drosibu, sabiedrisko kartibu, dalibvalstu starptautiskajam attiecibam vai apdraudéjumu
sabiedribas veselibai. Riska izvért€jums ir jadara zinams Eiropas Agentiirai operativas
sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (turpmak — ,,Frontex”),
un par to ir regulari jazino Komisijai un Frontex agentirai. Par to, ka dalibvalstis pieméro
min&tos noteikumus, Frontex var veikt riska izveért§jumu un neaizsargatibas novertejumu.
IpaSu uzmanibu iesp&jamai robezu sistematisku parbauzu stingribas mazina$anai noteiktas
sauszemes un jiiras robezSkersoSanas vietas Komisija pieversis sava pusgada zinojuma par
Sengenas zonas darbibu.

Attieciba uz treSo valstu valstspiederigo parbaudém pirms izceloSanas tiks atcelta pasSreiz€ja
ricibas briviba neveikt viniem sistematiskas parbaudes sabiedriskas kartibas un iek$gjas
drosibas apsvérumu dé], un tadejadi noteikums tiks pieskanots noteikumam par parbaudém
pirms ieceloSanas, proti, pienakumam veikt sistematiskas parbaudes datubazes. Saskana ar
Sengenas Robezu kodeksa VII pielikuma 5.2. punktu darba néméjus, kas strada otrpus robezai
un ko robezsargi labi pazist tap€c, ka vini biezi Sk€rso robezu viena un taja pasa
robezskersosanas vietd, un par kuriem saskana ar pirmas parbaudes rezultatiem nav
bridindjumu Sengenas informacijas sistéma vai valsts datubazg, parbauda tikai izlases karta.
Laiku pa laikam S§is personas parbauda pilniba, bez bridindjuma un ar neregulariem
starplaikiem.

. Tiesibu akta izvéle

Priekslikums attiecas uz regulas grozijumu, nav norazu, ka biitu piemerotaks kads cits
instruments, nevis regula.

3. APSPRIESANOS REZULTATI

Jautajums par sistematiskam attiecigo datubazu parbaudém attieciba uz ES pilsoniem un
citam personam, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskapa ar Savienibas tiesibu
aktiem, Sk€rsojot arjo robezu, ir dienas kartiba no 2014. gada pavasara — kop$ teroristu
uzbrukuma Ebreju muzeja Brisel€ un izrietos$as diskusijas par cinu pret arvalstu kaujiniekiem
teroristiem.

Lai nodrosinatu ieks€jo drosibu, p&deja pusotra gada laika jau ir Tstenoti centieni veikt
atbilstoSus, talitgji efektivus un iedarbigakus pasakumus esosa ES acquis ietvaros. Komisija
ciesa sadarbiba ar dalibvalstim izstradaja ieteikumus, lai uzlabotu robezparbaudes pie argjam



robezam, virzoties uz intensivakam attiecigo datubazu parbaudém, attieciga gadijuma
sistematiski pamatojoties uz riska noveért§jumu. P&c uzbrukumiem Charlie Hebdo un
turpmaka Padomes 2015. gada 12. marta aicinajuma ir izstradati un izplatiti robezsargiem

rokasgramata robezsargiem tika pielagota, lai nemtu véra iepriek§ mingtos ieteikumus®.

Par So problémjautajumu tika vairakkart diskutéts RobeZzu jautajumu darba grupa 2014. un
2015. gada. Luksemburgas prezidenttra 2015. gada oktobrT izsiitfja informativu pieprasijumu
par jaunakajam norisém $aja joma'.

Priekslikums ir tieSa atbilde uz Padomes 2015.gada 20.novembra aicinagjumu grozit
Sengenas Robezu kodeksu péc teroristu uzbrukumiem Parizeé 2015. gada 13. novembrT.

. Pamattiesibas

lerosinatais grozijums ievéro pamattiesibas un principus, kas noteikti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta, par privatas un gimenes dzives neaizskaramibu (7. pants), personas datu
aizsardzibu (8. pants) un parvieto§anas un uzturé$anas brivibu (45. pants). Sengenas Robezu
kodeksa 3.a panta min&tas aizsardzibas garantijas turpina piemerot.

4, IETEKME UZ BUDZETU

Ierosinatais grozijums neietekmé ES budZetu.

CITIJAUTAJUMI
. Uzraudzibas, novértésanas un zinosanas kartiba

lerosinatais grozijums attiecas uz Sengenas RobeZu kodeksu, kura Tsteno$anu izverte ar
Sengenas izvert€Sanas mehanismu saskana ar Padomes Regulu (ES) Nr. 1053/2013" (SRK
37.a pants), neskarot Komisijas ka Ligumu sarga lomu (LES 17. panta 1. punkts).

> C (2015) 3894, 15.6.2015.
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Padomes 2013. gada 7. oktobra Regula (ES) Nr. 1053/2013, ar ko izveido izvértésanas un uzraudzibas
mehanismu, lai parbauditu Sengenas acquis piemérosanu, un ar ko atce] Izpildu komitejas 1998. gada

16. septembra lémumu, ar ko izveido Sengenas izvértésanas un TstenoSanas pastavigo komiteju (OV
L 295, 6.11.2013., 27. Ipp.).



. Konkreto priekslikuma noteikumu siks skaidrojums

lerosinatais grozijums ievie§ pasreiz€ja 7. panta 2. punkta pienakumu attieciba uz personam,
kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem (proti, ES
pilsoni un vipu gimenes locekli, kuri nav ES pilsoni), veikt sistematiskas parbaudes,
parbaudot informaciju pazaud@to un nozagto dokumentu datubazes, ka ar1, lai parliecinatos,
ka §Ts personas nerada draudus sabiedriskajai kartibai un ieksgjai drosibai. So pienakumu
pieméro pie visam argjam robezam, proti, pie gaisa, jiiras un sauszemes robezam. Tomer
gadijumos, kad visu personu, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem, sistematiska parbaude datubazes var€tu izraisit nesameérigu ietekmi uz
satiksmes pliismu pie robezas, dalibvalstis var veikt tikai mérktiecigas parbaudes datubazgs, ja
riska izvertejums liecina, ka tas nerada riskus saistiba ar ieks$€jo droSibu, sabiedrisko kartibu,
dalibvalstu starptautiskajam attiecibam vai apdraudéjumu sabiedribas veselibai.

Riska izvertéjums ir jadara zinams Frontex agentiirai, un par to ir regulari jazino Komisijai un
Frontex agenttrai. Ipasu uzmanibu iesp&jamai robezu sistematisku parbauzu stingribas
mazinaSanai Komisija pieversis sava pusgada zinojuma par Sengenas zonas darbibu.

Sis priekslikums uzsver ari vajadzibu parbaudit biometriskos identifikatorus, ka tie ietverti
Padomes Regula (EK) Nr. 2252/2004. ST regula ieviesa sejas attelu un pirkstu nospiedumus ka
drosibas elementus ES pilsonu pasgs, lai padaritu tas drosakas un izveidotu uzticamu saikni
starp pases turétaju un pasi. Tapéc, ja pastav Saubas par pases autentiskumu vai par tas
turétaja identitati, robezsargiem ir japarbauda Sie biometriskie identifikatori.

lerosinatais grozijums ari atce] dalibvalstim atstato ricibas brivibu neparbaudit treSo valstu
valstspiederigos pirms izceloSanas, un tadgjadi saskano 7.panta 3.punkta b)un
c) apakSpunktu ar esoSajiem pienakumiem veikt sistematiskas treSo valstu valstspiederigo
parbaudes datubazes pirms ieceloSanas.
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Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 562/2006 attieciba uz parbauzu pastiprinasanu attiecigajas
datubazes pie aréjam robezam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipaSi ta 77. panta 2. punkta
b) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1) Argjo robezu kontrole paliek viena no galvenajam aizsardzibas garantijam zona bez
kontrolém pie iek$€jam robezam. To veic visu dalibvalstu interes€s. Viens no $adu

kontrolu meérkiem ir noveérst jebkurus draudus dalibvalstu iek$€jai droSibai un
sabiedriskajai kartibai neatkarigi no §adu draudu izcelsmes.

(2) Arvalstu kaujinieku teroristu, no kuriem daudzi ir Savienibas pilsoni, paradiba liecina
par nepiecieSamibu pastiprinat Savienibas pilsonu parbaudes pie aréjam robezam.

3) Tapéc personu, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, dokumenti butu sistematiski japarbauda attiecigajas datubazes, kuras ir
informacija par nozagtiem, nelikumigi piesavinatiem, pazaudétiem un speku
zaud@juSiem celoSanas dokumentiem, lai novérstu, ka §is personas slépj savu 1sto
identitati.

4) Ta paSa iemesla dél robezsargiem sistematiski butu japarbauda personas, kuras
izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, attiecigajas
valsts un Eiropas datubazes, lai nodroSinatu, ka tas nerada draudus iek$&jai drosibai
vai sabiedriskajai kartibai.

(5) Tehnologiju attistiba principa lauj parbaudit attiecigas datubazes, neaizkavéjot robezas
Sk&rsosanas procesu, jo dokumentu un personu kontroles var veikt paraléli. Tapec ir
iesp&jams, negativi neietekméjot labticigi celojosas personas, pastiprinat parbaudes pie
argjam robezam, lai labak identific€tu tas personas, kuras ir nodomajusas slépt savu
isto identitati vai uz kuram attiecas bridinajumi droSibas apsvérumu de] vai
bridinajums par apcietinasanu. Sistematiskas parbaudes bitu javeic pie visam argjam
robezam. Tomer, ja sistematiskam parbaudeém pie sauszemes un jiiras robezam butu
nesameriga ietekme uz satiksmes plismu pie robezas, biitu jaatlauj dalibvalstim
neveikt sistematiskas parbaudes datubazes, tacu tikai pamatojoties uz riska
izvertejumu, kas liecina, ka $ada stingribas mazinasana neraditu droSibas
apdraudéjumu. Sads riska novértgjums biitu janosiita Agentiirai operativas sadarbibas
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vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam, kas izveidota ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 2007/2004%, un par to regulari jazino gan Komisijai, gan Agentiirai.

Ar Padomes Regulu (EK) Nr. 2252/2004° Savieniba ieviesa ka drosibas elementus
Savienibas pilsonu pas€s sejas att€lu un pirkstu nospiedumus. Minétie droSibas
elementi ir ieviesti, lai padaritu pases droSakas un izveidotu uzticamu saikni starp
pases turtaju un pasi. Tapéc, ja pastav Saubas par pases autentiskumu vai tas turétaja
identitati, dalibvalstim biitu japarbauda Sie biometriskie identifikatori.

ST regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/38/EK™
piemerosanu.

Pirms ieceloSanas dalibvalstim ir pienakums sistematiski parbaudit treSo valstu
valstspiederigos, parbaudot visas datubazes. Biitu janodroSina, ka $adas parbaudes tiek
sistematiski veiktas ar1 pirms izceloSanas.

Nemot veéra, ka §is regulas mérkis, proti, pie aréjam robezam pastiprinat parbaudes
datubazes, atbildot jo 1pasSi uz teroristu draudu pieaugumu, attiecas uz vienu no
aizsardzibas garantijam zona bez iekS€jas robeZzkontroles, un ka tads attiecas uz
Sengenas zonas pareizu darbibu, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis,
bet to var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto ar subsidiaritates principu. Saskana ar
min€taja pantd noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Saskana ar 1.un 2. pantu Protokola Nr.22 par Danijas nostaju, kur§ pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §is regulas pienemsSana, un §1 regula tai nav saistoS$a un nav japiemero.
Nemot véra to, ka §1 regula balstas uz Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta
protokola 4. pantu seSos ménesos péc tam, kad Padome ir piené€musi So regulu, izlem;,
vai ta o regulu transpong@s savos tiesibu aktos.

ST regula papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru Tsteno$ana Apvienota
Karaliste nepiedalas saskana ar Padomes Lémumu 2000/365/EK™; tapec Apvienota
Karaliste nepiedalas §is regulas pienemsana, un Apvienotajai Karalistei §1 regula nav
saisto$a un nav japiemeéro.

Si regula papildina tos Sengenas acquis noteikumus, kuru isteno$ana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK*%; tapeéc Irijja nepiedalas §is regulas
pienemsana, un Irijai §1 regula nav saistosa un nav japiemero.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu, kas noslégts starp Eiropas
Savienibas Padomi, Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par So valstu
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Padomes 2004. gada 26. oktobra Regula (EK) Nr.2007/2004, ar ko izveido Eiropas Agenttru
operativas sadarbibas vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu aréjam robezam (OV L 349,
25.11.2004., 1. Ipp.).

Padomes 2004. gada 13. decembra Regula (EK) Nr. 2252/2004 par droSibas elementu un biometrijas
standartiem dalibvalstu izdotas pas€s un celosanas dokumentos (OV L 385, 29.12.2004., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un
vipu gimenes locek]u tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija (OV L 158,
30.4.2004., 77. lpp.).

Padomes 2000. gada 29. maija Lémums 2000/365/EK par Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienotas
Karalistes ligumu piedalities dazu Sengenas acquis noteikumu istenosana (OV L 131, 1.6.2000.,
43. Ipp.).

Padomes 2002. gada 28. februara Lemums 2002/192/EK par Irijas ligumu piedalities dazu Sengenas
acquis noteikumu steno$ana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).
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asocigSanu Sengenas acquis Tsteno$ana, pieméro§ana un pilnveidoéane‘ll3, §Tregula ir to
Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes
Lemuma 1999/437/EK** 1. panta A punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Elropas Kopienu
un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asociéSanu Sengenas acquis
istenoSand, pieméro§ana un pilnveido$ana™ — § regula ir to Sengenas acquis
noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK
1. panta A punkta, to lasot saistiba ar Padomes Leémuma 2008/ 146/EK*® 3. pantu.

Attieciba uz LihtenSteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacuas asociéSanu Sengenas acquis istenoSana,
piemérosana un pllnveldosana — § regula ir to Sengenas acquis noteikumu
pilnveidosSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéa Lémuma 1999/437/EK 1. panta
A punkt, to lasot saistiba ar Padomes Lemuma 2011/350/ES® 3. pantu.

Attieciba uz Sengenas informacijas sistémas izmanto$anu $1 regula ir akts, kas balstas
uz vai ka citadi attiecas uz Sengenas acquis attiecigi 2003. gada PievienosSanas akta
3. panta 2. punkta nozimé& un 2011. gada PievienoSanas akta 4. panta 2. punkta
nozime.

Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas ir atziti jo ipa§i Eiropas
Savienibas Pamattiesibu harta.

Tapéc attiecigi bitu jagroza Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 562/2006",

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 562/2006 groza $adi:
1) regulas 7. pantu groza $adi:

a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
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OV L 176, 10.7.1999., 36. Ipp.

Padomes 1999. gada 17. maija Lémums 1999/437/EK par daziem pasakumiem, lai piemérotu Eiropas
Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes Noligumu par abu mingto valstu
iesaistisanos Sengenas acquis Tstenosana, piemero$ana un izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53, 27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes 2008. gada 28. janvara Lémums 2008/146/EK par to, lai Eiropas Kopienas varda noslegtu
Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices
Konfederacijas asocié$anu Sengenas acquis Tstenofand, pieméro$ana un pilnveidoana (OV L 53,
27.2.2008., 1. Ipp.).

OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes 2011. gada 7. marta Lémums 2011/350/ES par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu
Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti
par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis Tstenoana, piemérosana
un pilnveidosana saistiba ar kontroles atcelSanu pie iek$€jam robezam un personu parvietoSanos
(OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. marta Regula (EK) Nr. 562/2006, ar kuru ievie$
Kopienas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu parvietosanos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 105, 13.4.2006., 1. lpp.).



2. Iecelojot un izcelojot, personas, kuras izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, paklauj Sadam parbaudém:

a) personas identitates un valstspiederibas parbaude un celosanas dokumenta deriguma
un autentiskuma parbaude, parbaudot attiecigas datubazes, jo 1pasi:

1)  Sengenas informacijas sistému;
2) Interpola Zagto un pazaudéto celosanas dokumentu datubazi;

3)  valstu datubazes, kuras ir informacija par nozagtiem, nelikumigi piesavinatiem,
pazaud@€tiem un spéku zaud&jusiem celoSanas dokumentiem,;

b) parliecinasanas, ka persona, kura izmanto tiesibas brivi parvietoties saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, netiek uzskatita par tadu, kas rada draudus ieksgjai
drosibai, sabiedriskajai kartibai, jebkuras dalibvalsts starptautiskajam attiecibam vai
sabiedribas veselibai, tostarp parbaudot attiecigas Savienibas un valstu datubazes, jo
ipasi Sengenas informacijas sisteému.

Ja pastav Saubas par celoSanas dokumenta autentiskumu vai par ta turétdaja identitati,
parbaud€s ietver pas€s un celoSanas dokumentos, kas izdoti saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 2252/2004*, icklauto biometrisko identifikatoru parbaudi.

Ja pirmas dalas a) un b) punkta mingtajam parbaudém pie aréjam sauszemes un jiiras robezam
biitu nesamériga ietekme uz satiksmes pliusmu, tad dalibvalstis var veikt S§is
parbaudes mérktiecigi, pamatojoties uz risku, kas saistiti ar iekS$€jo droSibu,
sabiedrisko kartibu, jebkuras dalibvalsts starptautiskajam attiecibam vai
apdraud€jumu sabiedribas veselibai, novertejumu.

Katra dalibvalsts nosiita savu risku noveérté§jumu Agentiirai operativas sadarbibas
vadibai pie Eiropas Savienibas dalibvalstu ar§jam robezam, kas izveidota ar Regulu
(EK) Nr.2007/2004, un katrus tris ménesus zino Komisijai un mingtajai Agentarai
par mérktiecigi veikto parbauzu piemé&roSanu.

* Padomes 2004.gada 13.decembra Regula (EK) Nr.2252/2004 par drosibas
elementu un biometrijas standartiem dalibvalstu izdotds pas€s un celoSanas
dokumentos (OV L 385, 29.12.2004., 1. Ipp.).”

b) panta 3. punkta b) apak$punkta iii) punktu aizstaj ar $adu:

,»111) parliecinasanas, ka attiecigais tresas valsts valstspiederigais nav uzskatams par
tadu, kas rada draudus jebkuras dalibvalsts sabiedriskajai kartibai, iek$€jai drosibai
vai starptautiskajam attiecibam, tostarp parbaudot attiecigds Savienibas un valstu
datubazes, jo Tpasi Sengenas informacijas sistemu;”.

¢) panta 3. punkta c) apakSpunkta iii) punktu svitro.
2. pants

S regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicesanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.



Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs prieksséedetajs
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